Vodic za Mystore Zoki Al aplikaciju

Kako da za nekoliko minuta pokrenete ucenje jezika uz naseg Al ucitelja.

Mystore Zoki Al je platforma za samostalno ucenje. U ovom vodicu
pokazujemo vam, korak po korak, kako da se ulogujete, izaberete jezik i
tutora, prilagodite nivo, radite sa scenarijima, vezbate izgovor i iskoristite
sve mogucnosti koje su ukljucene u vasu licencu.

Koris¢enje na ra¢unaru i telefonu

Mystore Zoki Al aplikaciju mozete koristiti i na raunaru i na telefonu, direktno preko
internet pregledaca (brauzera).

Nije potrebna posebna aplikacija — dovoljno je da otvorite istu adresu u pregledacu na
telefonu i ulogujete se sa svojim nalogom.

Svi razgovori, istorija rada i podeSavanja automatski su sinhronizovani, tako da mozete
bez problema da nastavite ucenje tamo gde ste stali, bilo da ste za raCunarom ili u
pokretu.

Kako da izvu¢ete maksimum iz Mystore Zoki Al aplikacije
Da biste imali najbolji napredak, preporucujemo sledece:

* Svakog dana odvojte bar 10—15 minuta za kratko ¢askanje sa tutorom — vazno je da je
ucenje redovno, a ne nuzno dugo.

» Kombinujte kucanje i govor: prvo pokusajte sami da napisete ili izgovorite recenicu, a
zatim proverite izgovor, prevod i eventualne ispravke.

* Koristite ,,Trening kursa* module (re¢nik, fraze, dijalozi, vezbe) za ciljane teme koje su
vam vazne — posao, studije, putovanja, ispiti...

* Povremeno uradite CEFR brzu procenu nivoa da proverite napredak i po potrebi
prilagodite nivo (pocetni, srednji, napredni).

* Sacuvajte svoje razgovore u PDF formatu i iz njih izvucite najkorisnije izraze, fraze i
recenice — to moze postati vas licni mini udzbenik.

Na ovaj na¢in Mystore Zoki Al postaje va$ svakodnevni ,,jezi¢ki partner®, a ne samo
dodatna aplikacija za povremeno ucenje.



Korak 1 — Uvodni mejl i probni pristup

Na vasu e-mail adresu stiZe poruka u kojoj vas obaveStavamo da vam je aktiviran pristup
Mystore Zoki Al aplikaciji. Tokom naredna 24 sata moZete potpuno besplatno da isprobate
aplikaciju i proverite da li vam odgovara.

U mejlu su navedeni: trajanje probnog perioda, cena nastavka pristupa i link ,Pristup
aplikaciji“. VaZno je da saCuvate ovaj mejl, jer u njemu pise kojim mejlom i lozinkom treba
da se prijavite.

Ako vam se aplikacija dopadne i nakon probnog perioda Zelite da nastavite sa radom, mo¢i
Cete da se prijavite putem kratkog online prijavnog formulara. Link ka prijavnom formularu
posla¢emo vam mejlom i bi¢e dostupan i na nasoj stranici Skole.



Korak 2 — Ulazak na Mystore Zoki Al i izbor jezika

Kada kliknete na link iz mejla, otvara se poCetna stranica Mystore Zoki Al aplikacije. Na
ekranu vidite zastavice i nazive jezika. Ovde birate jezik koji Zelite da veZbate (na primer
engleski, nemacki, Spanski i mnoge druge).

U gornjem desnom uglu nalazi se dugme ,Login®, preko koga se prijavljujete na svoj nalog.

m Login [EE

Learn a language for real life

Choose a language you'd like to practice.
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Indian English Spanish Mexican Spanish Spanish (USA)

)

Slika: Korak 2 - Pristup aplikaciji i izbor jezika

Podrzani ciljni jezici:

britanski engleski, australijski engleski, americki engleski, velski engleski, indijski engleski,
Spanski, meksicki Spanski, Spanski (SAD), evropski portugalski, brazilski portugalski,
francuski, kanadski francuski, italijanski, korejski, nemacki, japanski, kineski, tradicionalni
kineski, arapski, danski, islandski, hindi, holandski (nizozemski), norveski, poljski,
rumunski, ruski, Svedski, turski, velski.



Korak 3 — Izbor jezika interfejsa

U podesavanjima aplikacije moZete da izaberete jezik na kome ¢e se prikazivati meni i
poruke (interfejs). Preporuka je da izaberete svoj maternji ili vama najbliZi jezik (bosanski,
hrvatski, srpski ili drugi jezik sa prostora ex-YU), kako biste se lakse snalazili u aplikaciji.

Select Display Language

2 w
Azarbaycanca
(@ surapckn
@ =

&) sosanski
B Cestina
@ cymraeg
Dansk

Slika: Korak 3 - Izbor jezika interfejsa



Korak 4 — Otkljucane funkcije u okviru licence

Na posebnom prozoru ,Otkljucajte sve funkcije prikazano je sta sve dobijate kroz licencu:
napredni vokabular, korekciju gramatike, smernice za izgovor, igranje uloga, prakticne
razgovore, veZbe na mrezi, MP3 audio, kompletne lekcije, instant sertifikate i moguénost
ucenja svih podrzanih jezika.

Korisnici nase $kole ove funkcije dobijaju u okviru paketa koji smo mi obezbedili.

Otkljucajte sve funkcije

Brzo unapredite svoje jezicke vestine —
steknite proverljive sertifikate

* Master vokabular
* Korekcija gramatike

* Smernice za izgovor

* Igranje uloga

* Prakticna obuka za razgovor
* VeZbe na mrezi

* Preuzmi MP3 audio

* Preuzmi kompletne lekcije

* Instantni jezicki sertifikati

» Naudite 30 jezika!

Zapoéni i stekni sertifikat

Slika: Korak 4 - Otkljuc¢ane funkcije u okviru licence



Korak 5 — Izbor jezika i varijante sa tutorom

Na vrhu ekrana birate jezik i njegovu varijantu, na primer britanski ili americki engleski,
Spanski, meksicki Spanski i slicno. U svakom trenutku moZete promijeniti jezik koji vezbate.

Ovaj korak je vazan kako biste radili bas na onom jeziku i akcentu koji vam je potreban.

Go on, have a try saying it yourself.

And how are you feeling this afternoon? @ © @)
51 Britansii engleski

Prevedi:
W Australijski engleski
Govoris drugi jezik, duso, pa evo kako to reci na brital
engleskom: % Americki engleski
OG- @
@ velild engleski
@ Indijski engleski
$panski Ll
s ( % Igra uloga kao devujka) ( & Igra ulog kao
Emili Clarke B
ﬂ meksicki $panski r
Sz .
-

Slika: Korak 5 - Izbor jezika i varijante sa tutorom



Korak 6 — Izbor konkretnog ucitelja

Kada kliknete na ,Izaberi tutora“, otvara se prozor sa vise ucitelja za izabrani jezik. Za
svakog ucitelja prikazani su ime, zemlja, pol, starost i kratak opis stila rada.

Birate tutora ¢iji vam stil najviSe odgovara - nekome viSe prija opuSteniji, nekome ozbiljniji
i struktuisan pristup.

Mystore Zoki Al obezbeduje viSe od 100 stalno dostupnih Al jezi¢kih tutora, prilagodenih
potrebama ucenika Sirom sveta. Za svaki jezik postoji viSe razlicitih tutora sa razli¢itim
izgledom i glasom (npr. razli¢iti naglasci i boja glasa). Tutori imaju i blago razlic¢ite osobine
licnosti i specifi¢ne jace strane, tako da moZete da odaberete onog sa kojim vam je
najprirodnije da razgovarate i da govorite $to sli¢nije izvornim govornicima.

IZABERI SVOG UCITELJA

Katrin Veigel
+Zemlja: Nemacka
«Ime: Katrin Veigel
«Pol: Zenski
«Starost: 29 godine
«Karakteristike: Uvek je
strastvena i zadovoljava
potrebe svojih uéenika. Ona
se isti¢e u tome $to ih
inspirie da uce nemacki u
razlicitim scenarijima,
poboljfavajuci njihovo znanje

Nemacki

Hans Muller

+Zemlja: Nemacka

«Ime: Hans Muller
+Pol: Muski
+Starost: 35 godina

«Karakteristike: Saljiv je i
duhovit, odlican je u
poducavanju na zanimljiv i

zabavan naéin. Uvek
osigurava da ucenici lako uce
nemacki jezik u srecnoj i
prijatnoj atmosferi.

Slika: Korak 6 - Izbor konkretnog ucitelja

Anna Schmidt

+Zemlja: Nemacka

«Ime: Anna Schmidt
«Pol: Zenski
«Starost: 30 godina

«Karakteristike: Njene
nemacke nastavne metode
su fleksibilne i istice se u
ukljucivanju uéenika u igre
uloga koje simuliraju
scenarije iz stvarnag Zivota
kako bi im pomogle da




Korak 7 — Prvi razgovor sa uciteljem (engleski)

Tutor vam se obraca na jeziku koji ucite. U gornjem delu prozora vidite tekst na stranom
jeziku, a odmah ispod automatski se prikazuje prevod na odabranom jeziku (npr. na vasem
maternjem jeziku).

Ispod teksta nalaze se dugmad za zvuk, preuzimanje razgovora i dodatne opcije treninga.
Prevodi su podrazumevano ukljuceni radi lakSeg snalazZenja, a po Zelji ih mozete

privremeno iskljuciti (T ikonica u okviru prozora sa tekstom). Tutor u svakom odgovoru
koriguje vase recenice i daje predloge boljih izraza, tako da ucite direktno iz razgovora.

e
IS

Izaberi tutora

%)

Hi there! I'm Emily Clarke, and I'm here to help you improve your

British English. How's your day going so far? © @)

Prevedi:
Zdravo! Ja sam Emily Clarke i ovde sam da vam pomognem da

poboljsate vas britanski engleski. Kako vam do sada protice dan?

@

. x
Preuzmi razgovor

) () @ (O ) )
( & Igra uloga kao devojka ) ( & Igra uloga kao supruznik ) ( Ligrat ()

e
A & Dodimite za govor

Emili Clarke

Slika: Korak 7 - Prvi razgovor sa uciteljem (engleski)

Glasovna komunikacija — rad sa mikrofonom

Mystore Zoki Al ne sluzi samo za kucanje poruka, ve¢ i za pravo ,pricanje“ sa tutorom.
Sistem podrzava tekstualni i glasovni chat, a glasovna komunikacija je idealna za vezbanje
izgovora, ritma i prirodnog razgovora na jeziku koji ucite.

Kako da koristite mikrofon

Kada Zelite da govorite umesto da kucate, kliknite na zeleno dugme sa ikonicom mikrofona
u donjem delu ekrana (pored polja za unos teksta).

Na prvom kori$¢enju, operativni sistem vaseg telefona ili racunara trazi¢e dozvolu za
pristup mikrofonu. Potrebno je da kliknete na ,Dozvoli“ / ,Allow“, kako bi glasovni chat
normalno radio.



Prebacivanje izmedu pisanja i govora

U svakom trenutku moZete da menjate nacin unosa:
- dugme sa tastaturom koristite kada Zelite da se vratite na kucanje poruke,
- dugme sa mikrofonom kada Zelite da posaljete glasovnu poruku.

Prilikom prebacivanja, polje za tekst se pojavi ¢im aktivirate tastaturu, a kada ponovo
izaberete mikrofon - spremno je za snimanje nove glasovne poruke.

Zasto je dobro da koristite mikrofon

¢ Prirodniji razgovor - razgovarate sa tutorom glasom, kao u svakodnevnoj situaciji.

» Vezbanje izgovora - sistem prepoznaje Sta govorite i povezuje to sa tekstom i prevodima
koje vidite na ekranu, pa brzo uocavate greske.

¢ Bolja priprema za usmene ispite (Goethe, TestDaF, IELTS, TOEFL itd.), jer simulirate
realan dijalog.

* Brze ucenje - dok pricate, istovremeno Cujete i Citate jezik, Sto jaCe povezuje reci, fraze i
izgovor.

Preporuka za rad

Najbolje rezultate daje kombinacija: prvo pokuSajte da sami srocite i izgovorite recenicu
preko mikrofona, a zatim po potrebi koristite dodatne opcije u aplikaciji (sporije pusStanje
audio zapisa, Vodi¢ za izgovor, Magic Wand za predloge recenica). Tako mikrofon postaje
glavni alat za aktivno govorjenje, a ostale funkcije vam pomazu da svaki sledeéi pokusaj
bude tacniji i prirodniji.



Korak 8 — Scenariji i oblasti razgovora

Klikom na dugme ,Scenario” birate oblast u kojoj Zelite da veZbate jezik: svakodnevni Zivot,
posao, studije, putovanja, zabava, medicinski jezik, priprema za ispite i mnoge druge.

Svaka oblast sadrZi veliki broj gotovih situacija i dijaloga koje moZete da koristite za
vezbanje.

iz
=l
Izaberi tutora
Mini igre > ter in one step and start your language *y
@ IELTS | TOEFL > s are waiting for you. ©
# Medicinski >
I Putovanje > ) . . v . i
trujte se u jednom koraku i zapocnite svoje
X i L
Sportovi ? kavas 30 jezika. @
M Studija >
£ Rad > omi razgovorx

\ 8% Svakodnevni Zivot > @ /

& Zabava >
e ul b & lgra uloga kao vetermar) ( & Igra uloga kao poslovni panner) &l
Emili Clarke @
N
) & Dodimnite za govor

Slika: Korak 8 - Scenariji i oblasti razgovora



Korak 9 — Izbor konkretne teme

Unutar svake oblasti birate konkretnu temu, na primer: ¢itanje knjiga, igranje igara,
sportske aktivnosti, odlazak na koncerte, druZenje sa prijateljima, prisustvovanje zabavama,
meditacija i sli¢no.

Tutor zatim prilagodava razgovor izabranoj temi.

Izaberi tutora

Mini igre >  Citanje knjiga [ )
@ I|ELTS | TOEFL > lgranje igara
# Medicinski > Ugestvovanje u sportskim aktivnostima
I Putovanje >  Pohadanje koncerata )
voje
< Sportovi >  Poseta umetni¢kim izlozbama
W8 Studija > Druzenije sa prijateljima
& Rad > Prisustvovanje zabavama
\ 38 Svakodnevni zivot »  Meditiranje —/
@ Zabava >  Raditi jogu

ima ( & Pohadanje koncerata ) ( & Poseta umetnickim izloZbama ] @

& Dodimnite za govor

Slika: Korak 9 - Izbor konkretne teme



Korak 10 — Prilagodavanje nivou znanja

Nakon $to razmenite 5 poruka sa uciteljem, u prozoru za razgovor pojavljuje se dugme
»Trening kursa“.

[zaberite nivo: pocetni (predSkolski/osnovna $kola), srednji (srednja Skola) ili napredni
(nivou univerziteta).

Dostupni su sledeéi moduli: vokabular, fraze, svakodnevni dijalozi, online veZbe, kao i CEFR
samoprocena nivoa zasnovana na vestackoj inteligenciji.

Na ovaj nacin aplikacija se prilagodava vaSem trenutnom nivou znanja.

Izaberi tutora
Don't hesitate—register in one step and start your language o

j 1
journey! 30 languages are v Pogstnici 5 |

o Brojevi »
EE Srednii >
Ne oklevajte — registrujte ¢ % Pogledajte i recite >
L 0 .
jezicko putovanje! Ceka vas Napredni > Redi>
Fraze >

) “x"FR Procena
Preuzmi razgovor

- A N
<!> @ @ < Trening kursa ) Dnevni razgovor

Preuzmite vezbe >

- ( @ Kuvame) ( & Kupovina namirnica ) ( % Narugivanje hrane urest  (~)
Emili Clarke -

Az
s & Dodirnite za govor

Slika: Korak 10 - Trening kura - izbor modula



Korak 11 — Nemacki jezik po nivoima i podnivoima

Za nemacki jezik struktura je jo$ detaljnija. Teme su rasporedene po nivoima i podnivoima
(A1.1,A1.2, A2.1itd.) i pokrivaju oblasti kao Sto su poslovi i rad, jezici i zemlje, svakodnevni
zZivot, slobodno vreme i hobiji, zdravlje, putovanja, kafi¢ i kupovina.

Ovakva podela prati format standardnih ispita iz nemackog jezika.

Sertifikat o jeziku  lzaberi tutora Moj

4 Obuka za karijeru > A1.1 - Berufe und Arbeit

I Putovanje A1.1 - Feste & Einladungen

Mini igre > A1.1-Sprachen & Lander
@ TestDaF | Goethe > A1.1—Wohnen & Alltag
@ Menschen > A1.1 - Freizeit 8 Hobbys
# Medicinski > A1.1 - Gesundheit & Kérper
>
>

W Studija A1.2 — Reisen & Verkehr

& Rad > A1.2 —Im Hotel / Unterwegs

5% Svakodnevni Zivot > A1.2 —Essen & Trinken

g .
. ( & A1.1—Familie & Freunde ) ( & A1.1—Im Café / Einkaufen ] ( & A11-Be
Anna Schmidt
= =)

Slika: Korak 11 - Nemacki jezik po nivoima i podnivoima



Korak 12 — Primer zadatka na jeziku koji ucite

Tutor vam postavlja zadatke na jeziku koji udite, na primer: da zamislite situaciju u kaficu ili
da se predstavite ispitivacu. Tekst zadatka vidite u gornjem delu prozora, uz mogu¢nost
preslusavanja.

Na ovaj nacin se pripremate za realne razgovore i ispitne situacije.

Sertifikat o jeziku Izaberi tutora

:y

/Guten Tag, willkommen zur Prifungseinheit ,A1.1 — Im Café /

Einkaufen”.

Lass uns gleich anfangen. ©

Erste Aufgabe:

Stell dir vor, du bist in einem kleinen Café. Ich bin die Bedienung.
Meine Frage an dich:

Was mochtest du bestellen? © ._

. S r'S A1.1 - Im Café / Einkaufen & A1.1 - Familie & Freunde WAl (;\']
Anna Schmidt _ ( -
L & Dodimnite za govor

Slika: Korak 12 - Primer zadatka na jeziku koji ucite



Korak 13 — Prevod zadatka na odabranom jeziku

Ispod originalnog teksta zadatka prikazuje se prevod na jeziku koji ste izabrali kao pomo¢ni
(maternji ili drugi vama blizak jezik). Tako u svakom trenutku tacno znate $ta se od vas
trazi.

Ovo je posebno korisno na poCetnim nivoima, kada jos$ uvek nemate dovoljno rec¢nika.

= @

Sertifikat o jeziku Izaberi tutora Moj

® £
Evo vaseg prvog zadatka:

Molimo vas da se kratko predstavite.

Recite, na primer: ime, starost, gde Zivite i nesto malo o svojoj

porodici.

Kako biste se predstavili? ©
 ® @ /

( % A1.1-Im Café / Einkaufen ) ( % A1.1 - Berufe und Arbeit ) ( % A1.1-Spre

Anna Schmidt

= =

Slika: Korak 13 - Prevod zadatka na odabranom jeziku



Korak 14 — Dodatno objasnjenje i podrska

Tutor vam moZe dodatno objasniti kako da formuliSete odgovor. Na primer, dobijate
predlog kako da na svom jeziku postavite pitanje ili sastavite kratko predstavljanje, pa
zatim to pretvarate u strani jezik.

Na taj nacin stalno gradite most izmedu maternjeg i stranog jezika.

= @

Sertifikat o jeziku Izaberi tutora Moj

>

Rado ¢u ti pomodi u tome @)

Tvoje pitanje mozZes na srpskom izraziti ovako:

Mozes li mi pomodi da se lakse predstavim?

Probaj to slobodno sam/a jednom

| onda mi ukratko ispricaj nesto o sebi — ime, godine, mesto

stanovanja ili jedna kratka re¢enica o tvojoj porodici. ©

® @ Y,

( & A1.1—Im Café / Einkaufen ) ( & A1.1 - Berufe und Arbeit ) ( % A1.1—Spre

Anna Schmidt

= =

Slika: Korak 14 - Dodatno objasnjenje i podrska



Korak 15 — Detaljan izgovor pojedinacnih redi

Kada aktivirate opciju za veZbanje izgovora pojedine reci i kada kliknete na bilo koju rec,
otvara se posebna ‘kartica reci’ sa prevodom, pribliZznim zapisom izgovora, kratkim
napomenama i jednom primer recenicom. MoZete viSe puta da pustite zvuk i da po Zelji
kopirate re¢ u svoje beleske.

Sertifikat o jeziku Izaberi tutora

Mozete li mi pomodi da se lakse predstavim? \3}\\

G Praksa izgovora

C 4
. T R S S R R
Frage x
nuTame e
Navedite izgovor nemacke reci " Frage " : [ fsa:ga] — tellen?

izgovara se priblizno kac " fraa-ge " (prvi slog kratak "
fra ", dugi "aa", zavrini suglasnik izgovoren kao mekie

"g",zavrdni "e " kao kratko .e").

Na primer: /

Hast du eine Frage? — /la a1 nmaw nutare?

» @

. ( & A11-Im Café/ Elnkaufen) ( % A1.1- Berufe undArbeiI) ( % A1.1—Spre
Anna Schmidt
= o

e

Slika: Korak 15 - Detaljan izgovor pojedinac¢nih reci



Korak 16 — PodesSavanje brzine govora

U meniju za brzinu govora moZete da izaberete da tutor govori brzo, uobicajeno, sporo ili
veoma sporo. Za pocetnike je idealno da krenu sa sporijim izgovorom, a kasnije da predu na
uobicajenu ili brzu varijantu, kako bi se navikli na prirodan tempo govora.

Pored razlicitih brzina, po potrebi mozZete potpuno iskljuciti zvuk (mute opcija) i fokusirati
se samo na Citanje i prevod - korisno je kada ste u tihoj sredini ili bez slusalica.

Don't h/sﬂa]:e\reglster in one step and start your language e

journe Lages are waiting for you. ©
TUKBa

Preved Brzo

Ne okl a egistrujte se u jednom koraku i zapocnite svoje
jezicka OZfHD el Ceka vas 30 jezika. ©

Sp;ru

iﬂj" Preuzmi razguvnr

Vrlo sporo

ol Yole== )
= ( - Kuvame) ( & Kupovina namirnica ) ( & Narucivanje hrane u rest (;\]
Emili Clarke -

S & Dodimite za govor

Slika: Korak 16 - PodeSavanje brzine govora




Vodic za izgovor — dodatna podrska za
izgovor recenica

Opcija ,Vodic za izgovor” pomaze da lakSe procitate i izgovorite cele recenice na jeziku koji
ucite. Posebno je korisna za pocetnike i za u€enike koji jo$ nisu sigurni u €itanje na
nemackom ili drugom stranom jeziku.

Kako funkcioniSe:

1) Tutor vam najpre prikaZe reCenicu na jeziku koji ucite (na primer na nemackom).

2) U gornjem desnom delu ,oblaci¢a“ sa tekstom nalazi se dugme/oznaka ,Vodic za
izgovor®.

3) Kada kliknete na to dugme, ispod originalnog teksta se pojavljuje dodatni red sa
pribliZnim izgovorom, napisanim nasim pismom - onako kako biste rec¢enicu izgovorili ,na
glas“.

4) MoZete istovremeno da sluSate originalni audio i pratite ovaj vodi¢, pa da korak po korak
ponavljate recenicu.

Na ovaj nacin dobijate dva nivoa podrske: tac¢an izgovor kroz snimak izgovora i prakti¢an
zapis izgovora na maternjem pismu. Kombinacija ova dva pristupa znatno ubrzava
usvajanje izgovora i smanjuje strah od govora na stranom jeziku.

Primer ekrana — Vodic za izgovor

Sertifikat o jeziku Izaberi tutora oj

"

Hey du, schén, dass du wieder da bist &34 Lust, weiter it o -1 Lgovor i

etwas Leckeres zu bestellen? Was héttest du heute gern? © @)

Vodic za izgovor:

Hej du, 5ojn, das du vider da bist &3 %> Lust, vajter im kafe etvas

®CeH)@@

A1.1— Im Café / Einkaufen ( & A1.1—Familie & Freunde ) ( & A1.1-Beru

Anna Schmidt

= G

Kada cesce koristite mikrofon, otkljucava se napredni ‘Pronunciation Practice’ prozor: vidite
svoju verziju recenice, standardni izgovor nastavnika, mozZete da preuzmete MP3 snimak i
da uz pomo¢ Vodica za izgovor ponavljate onoliko puta koliko Zelite.



Preuzimanje razgovora u PDF formatu

U Mystore Zoki Al aplikaciji moZete da preuzmete svoju komunikaciju sa uciteljem u PDF
formatu. To je korisno ako Zelite da odStampate razgovore, ucite i van racunara ili telefona,
posaljete ih mejlom ili jednostavno sacuvate svoj napredak.

Kako funkcioniSe:

1) Kliknite na opciju za preuzimanje razgovora (na primer dugme ,Preuzmi razgovor* ili
slicnu ikonicu).

2) Otvorice se prozor u kom birate da li da preuzmete samo razgovor sa trenutnim
nastavnikom ili sa svim uciteljima.

3) U delu ,,Opseg izvoza“ izaberite period koji vas zanima (na primer ,Danas” ili ,,Ovaj
mesec").

4) U polju , Ukljuci“ mozete da oznacite da li zelite da PDF sadrzi prevode i rec¢nik.

5) Na kraju kliknite na dugme ,,Preuzmi PDF“ - dokument ¢e biti sac¢uvan na vas uredaj.

Na ovaj nacin mozZete lako da napravite svoju licnu zbirku lekcija i razgovora, da se vracate
na ranije teme i da pratite koliko ste napredovali u jeziku.

Primer ekrana — preuzimanje PDF-a

Preuzmi nemacki éet
Uéiteljica:
© Trenutni nastavnik
Svi uditelji
“Opseg izvoza":
O ‘Aanac’

“Ovaj mesec”

Ukljuci:

Prevodu Reénik

Ako oznacite opciju ‘Recnik’, u PDF ¢e biti ubacen i pregled vaznijih reci i fraza iz razgovora,
tako da dobijate malu li¢nu zbirku vokabulara.



Dodatne mogucnosti Mystore Zoki Al
aplikacije

Pored osnovnih koraka za pokretanje i rad u aplikaciji, Mystore Zoki Al
nudi i viSe naprednih opcija koje mogu dodatno da ubrzaju ucenje i
olaksaju organizaciju rada. U nastavku su ukratko predstavljene funkcije
kao Sto su CEFR samoprocena nivoa, priprema za ispite, sertifikat o
napretku, istorija rada i predlozi odgovora. Preporucujemo da ove
mogucnosti isprobate nakon sto se upoznate sa osnovnim radom u
aplikaciji, jer vam mogu doneti jos visSe koristi od ucenja sa Mystore
Zokijem.

Magic Wand — pametni predlozi i
pomoc pri pisanju

U Mystore Zoki Al aplikaciji, u gornjem desnom uglu polja za kucanje nalazi se ikonica u
obliku magic¢nog Stapi¢a (Magic Wand). Ova funkcija sluzi kao dodatna Al pomo¢ prilikom
pisanja poruka tutorima.

Kada kliknete na ikonicu Magic Wand (na slici zaokruZena plavom bojom), aplikacija moze
da vam ponudi pametne predloge kako da nastavite razgovor, da preformulisete svoju
recenicu ili da je stilisticki dotera (na primer: ljubaznije, sa vise detalja, krace ili
jednostavnije). Na taj nacin dobijate ideje kako da nesto izrazite na jeziku koji ucite, ali i
primer kako bi to formulisao ,idealni“ govornik datog jezika.

Preporuka za rad:

* najpre pokusSajte sami da napiSete poruku na jeziku koji ucite;

« zatim po potrebi kliknite na Magic Wand kako biste dobili predlog ili poboljSanu verziju;
¢ uporedite svoju verziju sa predlogom - tako najviSe ucite iz razlike.

Magic Wand funkcija je zamisljena kao podrska, a ne zamena za vaSe znanje: najbolje
rezultate postiZete kada je koristite povremeno, kao inspiraciju i alat za fino podesavanje
jezika, dok glavni tok razgovora i dalje dolazi od vas.

Slika: Pozicija Magic Wand ikonice u razgovoru sa tutorom.



Sertifikat o jeziku  Izaberi tutora

Rado ¢u ti pomo¢i. Tvoja recenica nije na nemackom, zato Cu ti =7
prvo pokazati kako se to u potpunosti izrazava na nemackom:

Guten Tag, ich brauche Ihre Hilfe beim Grammatiklernen.

Pokusaj slobodno sam ponovo da je formulises na nemackom.

| reci mi mirne duse koji deo gramatike Zeli$ da vezbas — vremena,

red reci u recenici, ¢lanovi, padezi... il nesto druge? @ ©

N _
® (D@D G

Goethe-Zertifikat B1: Horen ( & TestDaF Leseverstehen ) ( & TestDaF Hon
Hans Muller
= 5

CEFR samoprocena nivoa

U Mystore Zoki Al aplikaciji moZete brzo da proverite svoj okvirni nivo znanja jezika prema
medunarodnoj CEFR skali (A1-C2). Kada u razgovoru sa uciteljem kliknete na dugme
»Trening kursa“, u padaju¢em meniju dobiéete opciju ,CEFR Procena“.

CEFR (Zajednicki evropski referentni okvir za jezike) je standardni sistem za merenje
sposobnosti uCenja jezika, podeljen u Sest nivoa od A1 do C2. CEFR nivoi odgovaraju
rezultatima velikih ispita kao Sto su TOEFL i IELTS i daju jedinstveni standard za procenu
znanja jezika.

Da bi procena bila $to pouzdanija, potrebno je da toga dana imate najmanje 10 razgovora sa
svojim uciteljem istog jezika i da u meduvremenu ne menjate jezik niti nastavnika. Nakon
toga aplikacija ¢e, na osnovu vasih poruka i odgovora, da prikaze vas okvirni nivo uz kratko
objasnjenje. Ovu procenu treba shvatiti kao orijentacioni pokazatelj napretka, dok zvani¢nu
potvrdu nivoa i dalje dobijate kroz nase testove i medunarodno priznate sertifikate.



Slika 1: Meni , Trening kursa“ sa opcijom ,,CEFR Procena®“.

Sertifikat o jeziku Izaberi tutora

>m i nestasnim [@\

Dobro, zamisli da se pojavii Podefnici >

namigom: .

o, Srednji > B i
Dakle... da li éemo se upust rajedno? Obeéavam
da ne grizem — osim ako n Napredni > U kom slucaju

apsolutno *grizem*. ©

Kako se danas ose¢as uvez CEFR Procena ©
\ @ @ @ Trening kursa

Slobodno kucajte na bilo kom jeziku

( & lgra uloga kao devojka ) ( % lgra uloga kao supruznik ) ( & lgra uloga kao

Emma Thompson

)

Slika 2: Prozor ,,CEFR Brza provera“ sa objasnjenjem nivoa.

2
F
4 A2
& A1
CEFR Brza provera

CEFR (Zajednicki evropski referentni okvir za
Jjezike) je standardni sistem za merenje
sposobnosti u¢enika jezika, podeljen u Sest
nivoa od A1 do C2. CEFR nivoi odgovaraju
TOEFL i IELTS rezultatima, pruZajudi
jedinstveni standard za procenu znanja jezika.

Za procenu morate imati najmanje 10
razgovora sa svojim uciteljem jezika danas i
izbegavati da prethodno promenite jezik ili

nastavnika.




Priprema za jezicke ispite (Goethe,
TestDaF...)

Mystore Zoki Al nudi posebne scenarije namenjene pripremi za medunarodne ispite iz
nemackog jezika, kao $to su Goethe-sertifikati (A1-B2) i TestDaF. Ovi moduli su osmisljeni
tako da Sto vernije simuliraju format ispita i vrste zadataka koje se tamo pojavljuju, ali u
sigurnom i opuStenom okruZenju razgovora sa tutorom.

Da biste pristupili ovim scenarijima, u donjem delu ekrana kliknite na dugme ,Uloga“, a
zatim u levom meniju izaberite sekciju , TestDaF | Goethe"“. Otvorice se posebna lista
zadataka za pripremu ispita.

U listi modula mozete da birate razli¢ite veStine i nivoe, na primer: zadatke za pisanje i
usmeno izrazavanje na TestDaF-u, ili module za slusSanje, Citanje, pisanje i govor za Goethe-
sertifikate A1, A2 ili B1. Na taj nacin moZete ciljano da vezbate bas onu vestinu koja vam je u
datom trenutku najvaznija.

Kada odaberete odredeni modul (npr. ,Goethe-Zertifikat B1: Héren“), tutor vam objaSnjava
zadatak, predstavlja ,,audio-tekst" i postavlja pitanja koja lice na ona sa pravog ispita. Uz
dugmad za audio, prevod i dodatna objaSnjenja, mozete koliko god puta Zelite da ponavljate
zadatak, proveravate svoje razumevanje i uvezbavate strategije koje vam kasnije pomaZzu na
ispitu.

Ovi moduli ne zamenjuju zvanicne ispite, ali predstavljaju odlicnu dopunu nastavi u nasoj
Skoli i pomazu vam da se osecate sigurnije i spremnije kada izadete na pravi ispit.

Slika 1: Otvaranje menija ,Uloga“ sa sekcijom ,TestDaF | Goethe*“.

Sertifikat o jeziku Izaberi tutora

Mini igre > lller, und ich freue mich darauf, dir zu helfen, =2
© TestDaF | Goethe > 3¢ Wie war dein Tag bisher? © @)
@ Menschen >
# Medicinski > dgller i radujem se $to ¢u ti pomodi da
I Putovanje > (o je dosad prosao tvoj dan? ©
X i
L) )
W0 Studija >

= Rad >

$% Svakodnevni Zivot »

( & Igra uloga kao decko ) ( & Igra uloga kao supruimk) ( & Igra uloga kao ac

Hans Muller

= <




Slika 2: Lista modula za TestDaF i Goethe-sertifikate (slusanje, Citanje, pisanje, govor).

Sertifikat o jeziku Izaberi tutora
Mini igre > TestDaF Schriftlicher Ausdruck ir zu helfen, .:_:\
o @)
@ TestDaF | Goethe > TestDaF Mundlicher Ausdruck £
@ Menschen > Goethe-Zertifikat A1: Horen
# Medicinski > Goethe-Zertifikat A1: Lesen L& dl
I Putovanje > Goethe-Zertifikat A1: Schreiben
X Sportovi > Goethe-Zertifikat A1: Sprechen
W Studija > Goethe-Zertifikat A2: Horen

= Rad > Goethe-Zertifikat A2: Lesen

8% Svakodnevni Zivot > Goethe-Zertifikat A2: Schreiben

-V L
( & TestDaF Leseverstehen ) ( & TestDaF Horverstehen ) ( & TestDaF Schriftl
Hans Muller

Slika 3: Primer zadatka , Goethe-Zertifikat B1: Horen u okviru razgovora sa tutorom.

-— @J

Sertifikat o jeziku lzaberi tutora Moj

Dobar dan, sada pocinjemo sa modulom Slusanje za

Goethe-sertifikat B1.

>

Stavljam vam sve audio-tekste u pisanoj formi. Molim vas da
proditate tekst kao da ga slusate i potom odgovorite na pitanje.
Zadatak 1 - Kratki razgovor (Visestruki izbor)

Proditajte slededi ,audio-tekst":

Nake~ i wrAda A maiavsa alimtnlra MMimbhan
,
D@ s )

Goethe-Zertifikat B1: Horen ( % TestDaF Leseverstehen ) ( & TestDaF Horv
Hans Muller




Jezicki sertifikat u aplikaciji

U Mystore Zoki Al aplikaciji moZete u svakom trenutku da preuzmete svoj jezicki sertifikat
koji prikazuje vas napredak u u¢enju odabranog jezika. Sertifikat se generise u realnom
vremenu i zasniva se na vaSem dosadasnjem radu u aplikaciji — broju savladanih reci,
ukupnom vremenu ucenja, broju obavljenih razgovora sa tutorom i procenjenom nivou
Znanja.

Da biste otvorili ovu opciju, kliknite na ikonicu trofeja , Sertifikat o jeziku“ u gornjem delu
ekrana. Otvara se prozor ,Preuzmi jezicki sertifikat” u kojem mozZete da vidite izgled
sertifikata i da ga generiSete u PDF formatu. Sertifikat sadrZi vaSe ime, jezik koji ucite,
procenjeni nivo (npr. C2), statistiku ucenja, kao i jedinstveni QR kod za brzu proveru.

Ovaj sertifikat je zami$ljen kao motivacioni dokument i pregled vaseg napretka u Mystore
Zoki Al aplikaciji. On ne zamenjuje zvani¢ne medunarodno priznate diplome (kao
Sto su Goethe, TestDaF, IELTS ili TOEFL), ali predstavlja odli¢an nacin da pratite svoje
rezultate i podelite ih sa drugima - na primer sa nastavnikom, poslodavcem ili na
druStvenim mrezama.

Slika: Prozor ,Preuzmi jezicki sertifikat” sa primerom sertifikata.

X

Preuzmi jezicki sertifikat

Vas sertifikat se iSe u real i odraZava vas najnoviji
napredak.

ZERTIFIKAT UBER
SPRACHKOMPETENZ

Hiermit wird bescheinigt, dass

Emily Grace Thompson

Deutsch

Generisi sertifikat




Istorija rada i ponavljanje (Moj -
Istorija ¢askanja)

U Mystore Zoki Al aplikaciji svaka vasa razmena poruka sa tutorom se ¢uva, tako da kasnije
moZete da joj se vratite, ponovo procitate poruke, preslusate audio i proverite prevode. Na
taj nacin istorija rada postaje vasa licna baza primera i vezbi za ponavljanje.

Da biste otvorili istoriju ¢caskanja:
1. Kliknite na ikonicu profila ,,Moj“ u gornjem desnom uglu ekrana.
2. U padaju¢em meniju izaberite opciju ,Istorija ¢askanja“.

Otvara se novi ekran sa listom svih razgovora. U levom delu nalazi se meni sa opcijama
»Trening kursa“1i ,Istorija caskanja“ a desno tabela u kojoj mozZete da vidite:

« kolonu sa poslatim porukama,

« kolonu sa porukama koje ste primili od ucitelja,

¢ kolonu ,Vodic za izgovor* (ako je koriS¢en),

e istoriju prevodenja,

¢ ime i zastavicu jezika izabranog tutora,

« ikonicu za brisanje pojedina¢nog zapisa.

Na dnu leve strane nalazi se dugme ,Obrisi sve“ ako Zelite da ispraznite istoriju.
Preporucujemo da povremeno pregledate istoriju ¢askanja i izdvojite vazne primere (npr.
snimite PDF razgovora ili prepiSete korisne fraze u svoj svesku ili digitalnu beleznicu). Tako
ponavljanje postaje brZe i organizovanije, jer se oslanjate na sopstvene realne razgovore sa
tutorom.

Slika 1: Meni ,Moj“ sa opcijom ,Istorija ¢askanja“.

Sertifikat o jeziku

Lesen Sie folgenden ,Hortext": o 9
,Guten Morgen, hier spricht lhre Ansage der Stadtbibliof

Miinchen.

Wir méchten Sie informieren, dass die Bibliothek am kor @ Istorija caskanja

Montag wegen Renovierungsarbeiten geschlossen bleib

D\enstai ielten wieder die normalen Offnungszenen Vi

Podezavanja profila

Trenmg kursa € Tinejdzerski rezim
@ Moj jezik
Potrebna je pomo¢
\,:l jJaBu ce
Goethe-Zertifikat B1: Horen C & TestDaF Leseverstehen ) C % TestDaF Horv
Hans Muller

= &




Slika 2: Prikaz istorije ¢askanja i dostupnih kolona za pregled i brisanje.

Trening kursa

Istorija ¢askanja

Spisak

Poslano

Primljenc

Na, bereit fiir ein
kleines Abenteuer auf
Deutsch? @

Erzihl mir doch,
worauf du heute am
meisten Lust hast —

ich bin ganz Ohrt ()

Guten Tag, wir
beginnen jetzt mit dem

Modul **Horen** des

Vodié za izgovor

Istorija prevodenja  Ugiteljica

Pa_ spreman/na 7a malo

avanture na

nemagkom? @) B
Tspricaj mi §ta ti se '
danas najvise radi —

saslugacu te pazljivol (L)

Dobar dan, sada

24 Zapisi

Izbrigi

W
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